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dan-berfirmanlah anak-anaknya dan-(O.P.) Nuh (O.P) Allah Dan-memberkati
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bumi (O.P) dan-penuhilah dan-bertambah-banyaklah beranak-cuculah kepada-mereka
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Lalu Allah memberkati Nuh dan anak-anaknya serta berfirman kepada mereka: "Beranakcuculah dan bertambah
banyaklah serta penuhilah bumi.
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dan-atas bumi  binatang-liar segala atas akan-ada dan-kegentaranmu Dan-ketakutanmu
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ikan-ikan dan-atas-segala tanah merayap yang  atas-segala langit burung segala
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diserahkan ke-dalam-tanganmu laut
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Akan takut dan akan gentar kepadamu segala binatang di bumi dan segala burung di udara, segala yang
bergerak di muka bumi dan segala ikan di laut; ke dalam tanganmulah semuanya itu diserahkan.
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untuk-makanan akan-menjadi bagimu hidup ia yang yang-bergerak Segala
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semuanya (O.P) kepadamu telah-Kuberikan hijau seperti-tumbuhan
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Segala yang bergerak, yang hidup, akan menjadi makananmu. Aku telah memberikan semuanya itu kepadamu
seperti juga tumbuh-tumbuhan hijau.
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boleh-kamu-makan tidak darahnya dengan-jiwanya daging Hanya
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Hanya daging yang masih ada nyawanya, yakni darahnya, janganlah kamu makan.
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setiap dari-tangan akan-Kutuntut untuk-jiwamu darahmu (O.P.) Dan-sesungguhnya
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saudaranya setiap dari-tangan manusia dan-dari-tangan Aku-akan-menuntutnya binatang
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manusia jiwa  (O.P.) akan-Kutuntut
H0120 H5315 H0853 H1875
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Tetapi mengenai darah kamu, yakni nyawa kamu, Aku akan menuntut balasnya; dari segala binatang Aku akan
menuntutnya, dan dari setiap manusia Aku akan menuntut nyawa sesama manusia.
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sebab akan-ditumpahkan darahnya oleh-manusia manusia darah Siapa-yang-menumpahkan
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manusia (O.P) Ia-menjadikan Allah menurut-gambar
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Siapa yang menumpahkan darah manusia, darahnya akan tertumpah oleh manusia, sebab Allah membuat
manusia itu menurut gambar-Nya sendiri.

PN W ol o oMY 7
di-bumi  berkeriapanlah  dan-bertambah-banyaklah beranak-cuculah Dan-kamu
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(S) padanya dan-bertambah-banyaklah

Dan kamu, beranakcuculah dan bertambah banyak, sehingga tak terbilang jumlahmu di atas bumi, ya,
bertambah banyaklah di atasnya."
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bersamanya anak-anaknya dan-kepada Nuh kepada Allah Dan-berfirmanlah
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Berfirmanlah Allah kepada Nuh dan kepada anak-anaknya yang bersama-sama dengan dia:
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dan-dengan dengan-kamu perjanjian-Ku (O.P.) meneguhkan sesungguhnya-Aku Dan-Aku
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sesudahmu  keturunanmu
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"Sesungguhnya Aku mengadakan perjanjian-Ku dengan kamu dan dengan keturunanmu,
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dan-segala ternak burung bersamamu yang hidup makhluk setiap Dan-dengan
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sampai-setiap dari-bahtera yang-keluar dari-semua bersamamu bumi  binatang-liar
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bumi binatang-liar
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dan dengan segala makhluk hidup yang bersama-sama dengan kamu: burung-burung, ternak dan binatang-

binatang liar di bumi yang bersama-sama dengan kamu, segala yang keluar dari bahtera itu, segala binatang di
bumi.
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segala akan-dilenyapkan dan-tidak dengan-kamu perjanjian-Ku (O.P.) Dan-akan-Kuteguhkan
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untuk-memusnahkan air-bah lagi akan-ada dan-tidak air-bah oleh-air lagi makhluk
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Maka Kuadakan perjanjian-Ku dengan kamu, bahwa sejak ini tidak ada yang hidup yang akan dilenyapkan oleh
air bah lagi, dan tidak akan ada lagi air bah untuk memusnahkan bumi."
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antara-Ku berikan Aku yang perjanjian tanda inilah Allah Dan-berfirmanlah
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bersamamu yang hidup makhluk setiap dan-antara dan-antaramu
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Dan Allah berfirman: "Inilah tanda perjanjian yang Kuadakan antara Aku dan kamu serta segala makhluk yang
hidup, yang bersama-sama dengan kamu, turun-temurun, untuk selama-lamanya:
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antara-Ku perjanjian untuk-tanda dan-akan-menjadi di-awan telah-Kutaruh busur-Ku (O.P.)
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bumi dan-antara
H0776 H0996
Busur-Ku Kutaruh di awan, supaya itu menjadi tanda perjanjian antara Aku dan bumi.
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pelangi dan-terlihat bumi di-atas awan ketika-Aku-mendatangkan Dan-akan-terjadi
H7198 H7200 H0776 H6051 H1961
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di-awan
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Apabila kemudian Kudatangkan awan di atas bumi dan busur itu tampak di awan,
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setiap dan-antara dan-antaramu antara-Ku yang  perjanjian-Ku (O.P.) Maka-akan-Kuingat
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untuk-air-bah  air lagi akan-menjadi dan-tidak makhluk dalam-segala hidup makhluk
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makhluk segala untuk-memusnahkan
H1320 H3605 H7843

maka Aku akan mengingat perjanjian-Ku yang telah ada antara Aku dan kamu serta segala makhluk yang hidup,
segala yang bernyawa, sehingga segenap air tidak lagi menjadi air bah untuk memusnahkan segala yang hidup.
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kekal perjanjian untuk-mengingat dan-Aku-akan-melihatnya di-awan pelangi Dan-akan-ada
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di-atas yang  makhluk dalam-segala hidup makhluk setiap dan-antara Allah antara
H1320 H3605 H5315 H3605  H0996 H0430 H0996
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bumi

H0776

Jika busur itu ada di awan, maka Aku akan melihatnya, sehingga Aku mengingat perjanjian-Ku yang kekal antara
Allah dan segala makhluk yang hidup, segala makhluk yang ada di bumi."
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telah-Kuteguhkan yang  perjanjian tanda inilah Nuh kepada Allah Dan-berfirmanlah
H1285 H0226 ~ H2063  H5146 HO0413 H0430 H0559
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(P) bumi di-atas yang  makhluk segala dan-antara antara-Ku
HO0776 H1320 H3605 H0996 HO0996

Berfirmanlah Allah kepada Nuh: "Inilah tanda perjanjian yang Kuadakan antara Aku dan segala makhluk yang
ada di bumi."
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dan-Yafet dan-Ham Sem bahtera dari yang-keluar Nuh anak-anak Dan-adalah
H3315 H2526 H8035  H8392 H3318 H5146 H1961
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Kanaan bapa dialah dan-Ham
HO001 H1931  H2526

Anak-anak Nuh yang keluar dari bahtera ialah Sem, Ham dan Yafet; Ham adalah bapa Kanaan.
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bumi seluruh tersebar dan-dari-mereka Nuh anak-anak inilah Tiga
H0776 H3605 H0428 H5146 HO0428  H7969

Yang tiga inilah anak-anak Nuh, dan dari mereka inilah tersebar penduduk seluruh bumi.
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kebun-anggur dan-ia-menanam tanah menjadi-petani Nuh  Dan-mulailah
H3754 H5193 HO127 H0376 H5146

Nuh menjadi petani; dialah yang mula-mula membuat kebun anggur.
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di-tengah-tengah dan-ia-bertelanjang dan-ia-mabuk anggur dari Dan-ia-minum
H8432 H1540 H7937 H3196 H8354
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kemahnya
HO168

Setelah ia minum anggur, mabuklah ia dan ia telanjang dalam kemahnya.
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dan-memberitahu ayahnya ketelanjangan (O.P) Kanaan baba Ham Dan-melihatlah

H5046 H0001 H6172 H0853 HO001 H2526  H7200
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di-luar saudaranya kepada-kedua
H2351 H0251 H8147

Maka Ham, bapa Kanaan itu, melihat aurat ayahnya, lalu diceritakannya kepada kedua saudaranya di luar.
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keduanya bahu di-atas dan-menaruh kain (O.P) dan-Yafet Sem  Dan-mengambil
H8147 H7926 H8071 HO853  H3315 H8035  H3947
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ayah-mereka ketelanjangan (O.P.) dan-mereka-menutupi mundur dan-mereka-berjalan
HO001 H6172 HO853  H3680 H0322 H3212
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mereka-lihat tidak ayah-mereka dan-ketelanjangan mundur dan-muka-mereka
H7200 H3808  HO001 H6172 H0322 H6440

Sesudah itu Sem dan Yafet mengambil sehelai kain dan membentangkannya pada bahu mereka berdua, lalu
mereka berjalan mundur; mereka menutupi aurat ayahnya sambil berpaling muka, sehingga mereka tidak
melihat aurat ayahnya.
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telah-dilakukan apa-yang (O.P.) dan-ia-mengetahui dari-anggurnya Nuh  Dan-sadarlah
HO853  H3045 H3196 H5146  H3364
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yang-bungsu aﬁaknya k\epadanya

Setelah Nuh sadar dari mabuknya dan mendengar apa yang dilakukan anak bungsunya kepadanya,
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akan-menjadi hambanya hamba Kanaan terkutuklah Dan-ia-berkata
H1961 H5650 H5650 HO0779 HO0559
TN
bagi-saudara-saudaranya
HO0251

berkatalah ia: "Terkutuklah Kanaan, hendaklah ia menjadi hamba yang paling hina bagi saudara-saudaranya."
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bagi-mereka hamba Kanaan dan-biarlah Sem Allah TUHAN terpujilah Dan-ia-berkata
H3926 H5650 H1961 H8035 HO0430  H3068 H1288 H0559

Lagi katanya: "Terpujilah TUHAN, Allah Sem, tetapi hendaklah Kanaan menjadi hamba baginya.
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dan-biarlah Sem di-kemah-kemah dan-biarlah-ia-diam Yafet Allah Biarlah-meluaskan
H1961 H8035  HO168 H7931 H3315  H0430
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bagi-mereka hamba Kanaan
H3926 H5650

Allah meluaskan kiranya tempat kediaman Yafet, dan hendaklah ia tinggal dalam kemah-kemah Sem, tetapi
hendaklah Kanaan menjadi hamba baginya."
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tahun dan-lima-puluh tahun ratus tiga  air-bah
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Nuh masih hidup tiga ratus lima puluh tahun sesudah air bah.
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Jadi Nuh mencapai umur sembilan ratus lima puluh tahun, lalu ia mati.
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